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Irta: NIKOLAJEVITS LASZLO.

[0s6 szitalt. A fellegoridsok
vivtak az égen borus-harcokat
egymassal. Bésziilt hullam-ajkak
csokolgattik a tikkadt partokat.

Leszallt az est 6s felgyultak a méesek
bus langjai: a fellegek mogott.
Rodosto partjan Mikes néman allott
a ,mindhiaba® — &lmai kozott.

Két | messzelatni-vagyd* bus szeméhe
kiiilt a konny. A vihar véget ért.

A régi, kurue szellemeknek élén
Mikes diak a sirba vissza tért.

(Zilah.)

Isten veled, golvamadar?

Irta: GARDONYI GREZA.

Kozeledik az ¢sz. Kertemben mér nyilnak
az Oszir6zsak, a gesatenyefdam minden nap hal-
vanyabb. .

A gélya elment. Szent Istvan napjén lat-
tak utoljara. Nem haldsziak, csak alltak, all-
dogaltak elgondolkozva a fiiben; ott dlltak
mind a ketten. A feeskék vidaman csapongtak
folottik a levegében. Azok még nem gondol-
tak akkor az elutazasra.

Furesa két madar faj ez, hogy tavasszal
mindig ide jon a mdsik vilagrészhl, Gsszel
visszatér a masik vilagrészbe. De ott nem rak-
nak fészket és nem koltenek, esak itt mini-
lunk. Melyik hat az igazi hazajuk? A mi ha-
zank,

Még furesabb, hogy ez a két golya, meg
ez a par szaz fecske az egész orszaghtl esak
éppen a mi falunkat szereti. A messzeAfrika-
bol ide térnek mindig vissza, a mi szegény na-
das hazaink kozé, a mi egyszerii mezbinkre,
Mi van a mi falunkon olyan szeretni valo,
hogy érdemes érte atrepiilni egy egész nagy
tengert, meg egy egész nagy orszagot?

Ahogy a két golya itt all a mezdn, egy-
mds mellett az @szi napfényben, bizonyara.,
igy beszilgetnek:

— Oregem, — mondja az egyik — a vizi-
liliomnak fogytin a viraga.

A masik bolint erre a fejével esendesen.
442

— Mikor indulink?

— Amikor az utolsé liliom is eltiinik.

— A gyerekek elég erdsek?

— Klég erdsek.

Itt mind a kett6 ujra hus elmerengéshe
mélyed. Milyen szomoru tud lenni a madar!

A minap aztin sok gélyat lattam a ma-
gashan. Odafenn kanyarogtak a falu folott,
aztan egyszer csak: egyenes az ut dél felé.

A feeskék csak tegnap mentek el. Ugy
beszélték meg, hogy a templom tetejérél in-
dulnak, mert ott gyiiltek Gssze. i

Toméntelen nagy fekete madérraj volt az
ott egyiitt. A falu csendjében nem hallatszott
ott egyéb, esak az 6k csivikelésitk. Tandcs-
koztak, vitatkoztak. Vajjon mit vitattak? Ve-
zért valasztottak-e, vagy az ut irdnyat be-
szélték meg? Rossz hirt kaptak-e Afrikahol?
Vagy valamelyik mds fecske néprél szavaz-
tak, hogy megvarjik-e Gket, vagy nélkiiliik
menjenek! Ki tudnd megmondani, ha nem

madar?

Folkerekedtek, egy parszor kiriiljartak
fenn. Bizonnyal a falura néztek ala a magas-
bol meg a vidékre, aztan elszdlltak«6k is.

De hat miért megy el & golya? Miért
megy el a feeske, ha a mi falunkat érzi ott-
honanak? g ¥ O

Oh, bizony, kénnyii azt kitaldlni: az Ur,



aki ruhdzza a mezék liliomdt, nem itt terit té-
len az 6g madarainak asztalt. Elkozelget az
Gsz. Az oktober hideg leheletétdl dermedien
hullanak el a bogarak milli6i; a december sze-
le pedig kemény kugt"r fagyaszt a vizeken,
s havat borit a mezdségre. Mibdl ¢ljen akkor
a szogény golya, meg a szegény feeske? Then
halna meg 11t az Tstenadfa valamennyi.
Ma mar nines se feeske, se gélya. Talan
¢ppen most repiilnek fent a szédité magassag-

ban a tenger folott és a tenger felhdi foloit.
Talan éppen mosr kialt az egyik golya fiu:
- - Auyﬁm, faradt vagyok.
Terjeszd ki a szarnyadat, — feleli hi-

-mmnyal Az enyja.

S mogszunlk a szarnyak levegdé- verése.
Az egész golyacsapat kiterjesztett szarnnyal
leiig a levegdben,

(Iger.) ' A

Parasztfurfang

(Orosz meso.)
Elmondja: STVAN BACSI.

Az erdds Ural vidéken élt egyszer egy paraszt, aki
[6ldhozragadt szegény volt. Se josfdga, se kenyere, pe-
dig éppen elég gyermek forgolodott a hdz koril. Bi-
zony. tobbet éhezett a paraszt a gyermekeivel egyiitt,
minf ahiny jollakott napot megszdmolhatott.

A, parasztnak, mint mondottam, semmi joszdga nem
volt, de volt egv szép; hizott libdja. Solkdig. j6l tartotta,
tomte a libdt, do égy &zép mapon nagyon rdjuk kdszin-
tott mir az ¢hscég. Mar pedig az éhség sehol sem szive-
sen ldtott bardt: mit volt mit tenni, fogta magdt a pa-
raszt, ledlte a libdt, megpirkilte, megsiititte és akkor
hozzdiilt az egész csalid. Minden j6 lett volna, dmde se
kenyér, se egy csepp 86 nem volt a hdzndl.

— Hm, — mondta a paraszt az asszonydnak, — mi-
Liez kezdjiink a libival, 86 meg kenyér nélkiil? Okosabb
lesz, ha elviszem az urasignak ajindékba és kenyeref
meg sot kérek helyébe. Akkor legalibb jéllakunk.

Elment hat az urasighoz és amint belépett, igy
Kisztintiitte:

— Aldzafos szolgdd, urasig! Egy libdt hoztam ajin-
dékba! Fogadd olyan joszivvel, amilyennel én hozom!

— Hat ez derék, szolgdm! Koszinom neked! De ha
mdr elhoztad, osszad is el mindjért, hogy mindenki meg-
kapja a maga részét.

A foldesur ugyanis dtidmagdval iilt az asztalnal:
ott iilt a felesége, a két fia, meg a két linya.

Kést nyomtak hdt a paraszt kezébe, az meg neki-
litott a tdlaldsnal:

A liba fejet az urasignak adta:

— Te vagy a csalddft, téged illet a liba fejel

Az asszonynak a libafara jutott:

Az agszonynak mindig itthon kell iilni, mert & vi-
gydz a hizra. Neked a piispokfalatjdt adom!

A kéf 14bdt a két fiunak nyujtotta:

— Ti nektek egykoron atyitok nyomdokidba kell
Iépnetek ... : ]

A két linynak egy-egy szdrnyat adoti:

— Ti mir nem sokdig maradtok itthon. El¢bb-utébhb
szdrnyra keltek és Kkirepiiltok a csalddi fészekhbol...

Es mert én csak egyszerii paraszt vagyok, — nekem
jut a maradék, — mondta: és magdnak vette az egisz
libds.

A foldesurnak nagyon megtetszett a furfangos pa-
raszt észjardsa, borral kindlta, megajindékozta soval
meg. kenyérrel ¢és bardtsdgosan bucsuzott téle.

Am meghallotta, ezt a histéridt egy falubeli gazdag
paraszt, aki nagyon itigy, voltl szegény komdjira. [0t Tu-
dat o1t hdt le egyszerre, megsiitotte és-avval dllitott be
az uragighoz,

Mit akarsz, szolgdm? — kérdezte a foldesur.

— Egy kis ajindékot hoztam, ingtdlom, — szerény-
kedett a paragztgazda, — ha nem yetné meg . ..

— Hat ez derék, szolgdm! — wvilaszolt amaz. — De
ha mdr elhoztad, osszad is el mindjdrt, hogy ki-ki meg-
kapja a maga részét, (Mert hit ekkor is asztalndl iiltek.)

A paraszt gondterhes képet vdgott, kezébe vetie a
nagy kkonyhakést, de sehogy sem ment a dolog. Majtl.
igy, majd amugy- pl(’lb‘il]m?ctt de sehogy sem akart si-
keriilni az osztds, W,gul is ott 4llt, tehetetleniil és a fe-
jét vakarta.

Frre a foldesur a szegény parasztért kiildott, hogv'
ossza el ismét a ludakat.

Mi sem kénnyebb anndll — sz6lt amaz:

Fogta magit és egy libit a foldesurnak ‘meg @ felv
segének adott:.

— No, uram, asszonyom, most mir hirman vagytok!

A Lél, fin is egy libdt kapott: ,

— Tzzel aztdn ti is hdrman vagytok . .. .

A linyok se kaptak tiébbet:

— Nines beldle kdrom, itf is van mdr hirom,..

A fennmaradt két libat pedig megtartotta magdnak:

— Mi pedig szintén hirman vagyunk ...

Az urasig nagyot kacagott a tréfdn:

— Furfangos fickdé! — kidltotta, — pompésan tudsz
osztani é8 sohasem feledkezel meg magadroll

Gazdagon megajindékozta és hazakiildte. A gaz-
dagnak nem adott semmit, ugy hogy az szégyenszemre,
tires kézzel kullogott haza. (Szatmér.)
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Toka résztvevé séhajjal vette tudomésul ezt
a mondatot. Majd véleményt alkotott a dologrél.

— Bizonyosan a cipéd. Legjobb lenne, ha
levetnéd. Egy teljes 6rat kell itt eltsltentink,
Ké pmlem. hogy mllyen kellemes lehet itt alldo-
galni fajos labbal egy 6ra hosszéig.

Szunyogi megfogadta Toka tandcsat. Lehuzta
a cipOjét és az avére akasztotia,
lgy mar [\t}nnvcbbcu birom. Csak néatha
ne legyen majd a vége ennck a mu]atsaguak

Izutan a kis esemény utan ujra esond bo-
rult a tajra.

De hah! mi az? A sejtelmes esindet egy té-
voli bokor cstrrenése zavarta meg.

Toka filijedt. Oldalba oklozte ba_;t.lrsat

— Hallottad? — kérdezte remegs hangon.

— Hallottam. Hiszen nem vagyok siiket. Pszt!
Iis mintha keselyii n“ugdsat hallanam.
— “Hallgasd ésak! Mintha tavolrél valami

bombilé hang kozelednék. Ha Afrikdban len-
nénk, azt mondandm, hogy az oroszlan hangja.

— Az am! Oroszlanorditdst hallok.

Toka elsapadt, ami azonban a hold vilaga-
nél nem létszott. Jobban figyeltek. Valoban. Egv-
re kizeled6 oroszlanorditis verte {6l az erdd
csendjét, Tis ha még csak ez az egy oroszldn ré-
mitgette volna a cserkészek gyonge szivii sza-
kécsat. De egyre jobban bontakozott ki az erdd
mc]yc]m] el6hangzo luena-\ mn{m, tigrisnyavo-
gas, vaddisznd rofogés és mas vadallatok termé-
szethfi hangja, amelyeket Toka a 1ermc'azetrajz
nvoman élesen meg tudott kiilémboztetni. Erosen
figyelt. Semmi kétség. A vad dsungel rémes za-
jat hallotta az erd6bdl. A legkiilonbozébb vér-
szomjas allatok orditdsa, nyavogdsa, bombdlése
sziirddott ki a sotét lombok koziil.

Amikor a sejtelem valéra vélt és semmi két-
gég nem volt azirdnt, hogy valéban vadéllatok
serege fogja koriil a két cserkész Grhelyét, sze-

gény Tokanak vacogni kezdeit a foga rémiileté-

“ben és egész testében reszketett., Idegesen marko-
laszta meg az ovében szunnyadé, toltott kutya-
riaszt6t. Bizony ez nem fegyver egy olvan orosz-
lan ellen, mint amilyen ott ordit a szomszédos bo-
korban oly bénatosan, mintha szive akarna szét-
repedni,

— Te pajtas! Hallod ezt a pokoli zenebonat?
Nem dlmodom én? Csipd meg kérlek, kimélete-
sen a karomat, hogy fo[cbrc(f]ek ebbsl a rémes

alombaél,
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— Nem alom biz ez! Hallgasd esak, hogy
nyivikol a fa tetején valami jaguédr, mint vala-
mi megveszett kandur! Csak azt nem tudom,
hogy majd miképen menekiiliink meg ennvi vad-
allattol? Szaladjunk!

. Hova? Hiszen koriil vagyunk véve. Barmer-
re szaladunk, bizonyosan valami vadallat kar-
mai kozé jutunk. Meg 6rhelyiinket nem szabad
elhagynunk, Igy sz6l a cserkésztorvény. Hanem
vedd el a trombitadat, fujd erésen a riadét, én
elsiitom a pisztolyomat, riaszté lovést adok le
Erre majd a tébor folriad és segitségiinkre siet.

Toka alig nybgte ki a véleményét, Szunyogi
az ajkahoz emelte a trombitit és teli tiidével
meglfujta, Félharsant a riadd. Olyan erdvel, ami-
lyen erdvel talan a Gabriel angyal lromint&!a fog
harsogni, amikor az utolsé itéleten a halottakat
timasztjo 16l sokmezer éves almukbdl. Toka is
Kirdntotta'6vebel a kutyariasztot, Kinyujtott kar-
ral j6 messzire tartotta az arcatél és hisiesen el-
siitotte. No, beesiiletére legyven mondva, olyat
pukkant a kutyariaszté, mint valami kis dgyu.
Toka egyre szedte a zsebébdl a patmnukat dur-
rogtatta a kutvariasztét, kozbe .segitség”-et or-
ditozott, mintha nyuztik volna, Szunyogi meg
harsogtatta a trombitat, mint a méar emlitett
Gabriel arkangyal.

Vad erével, diadalmasan zugott fel erre a
dzsungel vérfagyaszté hangzavara., majd egy-
gzerre eliilt, mintha bicskaval vagtik volna el.

A cserkésztdbor fel6l larma, majd siet6 1ép-
tek dobogdsa hallatszott. Folriadt az egész tabor.
mindenki gyorsan fel6ltozott és arrafelé szaladt.
ahonnan a trombitaharsogds, a lovolddzés és a
segitségért valé orditds hangzott. Senki sem ma-
radt a tdborban, csak egy cserkész iildogélt a t4-
bortiiznél és vigyézott a csapat zaszlajara, amely
a parancsnok satra eléit alloti.

Még Sztke tanar ur is odafutott, amerre a
vész tombolt. Amikor odaért, meglepetve latta,
hogy a két szakécs milyen csodalatos miikodést
fejt ki. A két 6rszem koriil a cserkészek reqzbeu
megriadva, részben nevetve szemléliék Tokat és
Szunvogit, akik magukon kiviil még mindig egvre
adtdk le a wsz_re]eiet Szunyogi felfujt pofdval
lmrsog‘tﬁttn a riaddt. '[ oka l‘ms;?en lovoldozott.
Toltott és 16tt, Toltott és 16it. Bs igy tovabb. Koz-
be nagvokat orditott, kivalt amikor eszébe jutott
a siilyedé hajok chzro']? SHERS TG s ezt
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Széke tanar ur elképedve nézte a két onki-
viileti allapotban lev6 szakacsot. Majd j6l héatba-
vagta Tokat. Ez nagyot csuklott, a torkan re-
kedt az S. O, 8. A lovoldozést is abba hagyta. A
Szunyogi trombitdja is elhallgatott.

— Mit miiveltek itt? — kérdezte Szoke tanar
ur
ur kezét. Halatelten rebegett. _

— Jaj! Az Isten aldja meg, édes tanér ur!
Igazan az utolsé pillanatban érkeztek. Mar az
or szlan torkdban voltunk. Ha nem jottek volna,
folfaltak volna az Gserdd wvadjai, a tigrisek, a
hiénak, a jaguarok,

— fs a februarok. Mit beszéltek itt Gssze-
vissza vadéllatokrol, hiéndkrél és oreszlanokrol?

Mest Szunyogi is kidzbe szolt.

— Igen, kérem. Vadéllatok vettek kiriil és
¢éppen olyan  tisztan hallottuk az orditasukat,
mint a tanar urat.

— Micsoda bolond beszéd ez ?

-~ Kérem, nem képzelodiink. Igazén mond-
juk, kogy vadéllatok vettek koriil és azok ordi-
toliak.

Mintegy feleletiil oroszlanbdégés hallatszott
tavolrél. lizuttal a eserkésztabor felgl.

Toka diadalmasan kialtott fol.

— Tetszik hallani, tandr ur? Mar ujra kez-

" Toka nagyot s6hajtott. Megragadta a tanar
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dik, — és izgalmaban megint elsiitotte a kutya-
riasztét és elrikkantotta magat: S. O, S. 11!

— Hagyd abba mér az ostobasagaidat. Azt
a kiilonos hangot hallottam ugyan, de az bizony
nagyon idétlen utdnzisa csak az oroszlanbigés-
nek. Titeket bizonyara megtréfalt valaki, ha
uglyan cgyéltalaban igaz, hogy ti vadidllatokat
hallottatok. Nem hallok én semmit maést, mint
rémes béka-kuruttyolast. byt s

— Nem képzelédtiink, tandr nr! — erosko-
dott Szunyogi. — Igazén hallottuk a vadallato-

kat. Ezek ijesztettek meg annyira, hogy riadot
fujtam. Nem volt az tréfa dolog, amikor itt ko-
viilgttiink mindenfel§]l valami rémes hang iivil-
toit felénk. i

— J6l van, jol. Foltételezem rolatok, hogy
ti nem akartatok rossz tréfat csinalni. Nem is
lenne az szép dolog. De én nem értem az egé-
szet, mert az az egy bizonyos, hogy a esdsztoi
erdében nem tanyaznak oroszlanok. Legfellebb
nyulak, Féképpen ami6ta ti ketten is itt silba-
koltok. No. mindegy. Menjiink vissza a tdborba.

Az egész csapat visszafelé haladt. Toka és
Szunyogi ¢lénken ecsetelték az atélt borzalma-
kat. A cserkészek nevettek is, hitetlenkedtek is;
a két vitéz Grszem eleget bosszankodott. hogy
nevetségeselk lettek,

A tébor kozelébe érve, Széke tanar ur meg-

allott.
(Folyt kov.)
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Akl fapunknak el8tizetbt szeres, halabol kdnyvjutalmat kiildfink nelki.



Nagyszerii jatékot taldltak ki a gyerekek a nyaralé-
ban. Nem volt otthon a mama, hat Tibor meg Aranka he-
esditették a kerthe a szomszédok gyerekeit, s amikor
mdr j6 sokan voltak, akkor korbe alltak és elkezdtel ta-
nakodni.

— Mit jatszunk? -+ kérdezte a kiesiny Aranka és
toprengése jeléiil elkezdte szopni az ujjat.

Tibor erre megvakarta a fejét, de nem az Arankéét
hanem a magamagdét, és igy sz6lt;

— Jatsszunk vasutat!

Tihben helyeselték az inditvdnyt, Gyuszi azonhan,"

a sarkr kertészek lia mds véleményen volt.

— Eh, — mondta — a vasut unalmas jaték. Milldeﬂ-
kiki hel‘ogadz:k a mdsiknak a hdtdba és aztdn ugy szala-
dunk egymds mégott, akdr a libdk.

— Csakhogy nem gdgogunk 4m, mint a libdk, —
ellenkezett egy huksifejii gyerek —«hanem elg&zolunk
mindenkit, aki elénk keriil.

— Szamér' — sz6lt Kizbe fedds hangon egy nynr-
ga lednyka. — Ilyent nem is szabad mondani, hogy el-

.

gazolunk valakit, Hatha téged ghzolna el a‘vonat, az ie-|

ked nem fdjna?

— De én pifogni szeretnék, — tiirelmetlenkedett Ti-
hor. — Mert én leszek a mozdoﬂy.

Err6l a vagydrél azonban rogtén lemondott, mihelyt

Gyuszi, a kertészgyerek elfadta a maga tervét. A ravasz .

Gyuszi ugyanis igy szolt:

— Ide hallgassatok! Sokkal jobbat mondok én a
vasutndl, jdtsszunk rétest!

— Rétest? — kidltottdk mindnydjan meglepetve. —
Az pompds lehet! De hogy kell jatszani?

A Kert tele volt gyiimélestival és Gyuszi ennélfogva
nagyon nyugodian igy szdlt;

— Mindjirt megmutatom.

Most lefekiidt a foldre s azt mondta egy koriilotte
allé kis lednynak:

— No, Juci, én vagyok a tészta és te vagy a sza-
kicsnd. Nyujts ki egy kicsit, De ne nagyon, mert nem
akarok nagy rétes lenni,

Szétterpesztette fektében a kezét-labdt, a kis sza-
lkdesné meg meghuzogatta egy picikét ezeket a testré.
szeket, s erre Gyuszi igy sz6lt:

— Elég, mir ki vagyok nyujtva. Mondjitok meg,
milyen rétest akartok? Cseresznyést vagy meggyest?

— Meggyest! Cseresznyést! — Kkidltoztalk 8ssze-visz-
sza a gyerekek .Végre kisiilt, hogy a tobhség meggyes
rétesre szavazott,

— Jo, — felelte Gyuszi hanyatifekve. — Hanem ah-
hoz tébb cukor kell. Hit egy, ketts, gyerekek, rdzzatok
hamar meggyet és 5zép sorban rakjitok belém. Mert én
vagyok a rétes, — Es nagyobb bizonysig okdért mdr
ki is tdtolta a szdjat.

446

A retes meg a bei >it

Irta: ZSOLDOS: LASZLO

Tibor dlmélkodva nézte egy darabig, hogy étetik
Gyuszit a gyerekek nagy kacagds kozt az 6 meggyiik-
kel, melynek a magjat a hanyatfekvé ,rétes”, természe-
tesen, mindig gondosan kiszedte elbb, azidn egyszerre
csak elkidltotta magat:

— Nekem meg ‘cseresznyét rdzzatok! En is rétes le-
szek, csakhogy cseresznyés, és mdr ki is vagyok nyujtva.

8761t és Gyuszi .modjara G is szépen elterpeszkedett .-
" hanyatifekvést a f6ldén. Aranka volt a szakdcsnbje.

.Csakhogy Arankdnak tobb esze volt, mint Jucinak,
mert 6 maga fejtette ki a cseresznyéhél a magot és ekoz-
ben minden-masodik szemet megkéstoit és szerencsésen
meg is evett,

" “— J6 szakdécesné mindig meghkéstolja az ételt, —

magyardzta bolesen Tibornak, aki azonban réteshéles 1é- .
‘téte ugy elkezdte szidni emiatt Arankdt, akdar a bokrot.

Ki tudja, még talin ssze is-yvesziek volna egymds-.
tsal,a rétes és a szakdcsnd, ha Gyuszl, a-« ,-meggyes“ ide-

jekordn kozbe nem szél, hogy: 3
— Ne mérgelﬁdjél Tlhor. Tudod mitg Ne légy te ré-

tes, hanem jdtsszatok most niind ‘a kettén Arankdval be-

fattet!

—Hét azt hegy kell?.— kérdezte Tibor meg Aranka
egyszert s,

— Mindjdrt me«mlr*atom, csak eléhb hozzatok ide
cukrot. Mert a hetgtthiz is owkor. kell, meg a meggyes
réteshez is,

Aranka sem volt rest é3 az éléskamidbdl, amelyet
nyitva felejtett bent a nyaraléban az igazi szakdcsnd,
kihoztdk a porcukrot. Ebhél el@szir is odaadtak egy ma-
rékra valét a nyalidnk ,meggyesrétesnek, aki, miutdin
annak rendje és moédja szerint megcukrozta vele magit

‘a szdjan keresztiil, igy szolott hozzdjuk:

— BelGltet ugy kell jdtszani, hogy példdul Tibor
lesz a cseresznyés betdites iiveg és Aranka lesz a megy-
gyes.

— Nagyszerii! Nagyszerii! — tapsolt a két gyerek
és mdr mind a ketten gazdasszonyt kezdtek keresni a
tobbiek kozt, hogy legyen, aki megtomje az iiveget gyii-
milcesel,

— Ohé, — kialtotta most rav-mml Gyuszi, akit ugy
megtomtek meggyel és cukorral, hogy most mdr csupa
lustasdghél maradt hanyattfelwe, — nem tudjdtok, mi a
tisztasdg? Elgszor is ki kell mosni a befdttes iivegeket!

- S felkonyokolvén, hamiskdsan hunyorgatott a tdh-
biek felé és kiadta nekik a parancsot:

— Rajta, tiuk, fogjitok meg ezt a kel hef6ties iive-
get, eldszor is vigyétek a kut ald ¢s huzzifok rdjuk a
vizet!

A pajkos fiuk kacagva ragadtik meg a visité Ti-
bort meg Arankat, s bizonyosan odacipelték volna dket
a szivattyus kut ald, hogy alaposan megzuhanyozzik, ha



cbben a perchen, szerencsére, haza nem érkezik Tiborék .

. e -

mamaja,

Miféle zenebona ez itten; gyerekek? = -

A csintalan szomszédok, természetesen, nyomhan el
eresztettélc a-sivallodd két befgties diveget ésleliszkol-
tak. A furfangos Gyuszi is szivesen kereket oldott volna,
hanem erre mdr nem volt ideje, mert a mama régiin
észrevette 6s szigoruan kérdezte: . sarementl So]

— Hat ez mit hempereg itt a 6ldon? vl

— O -a meggyesrétes] — panaszolta be Tibor. és
Aranka, — Es olyan sok meggyet.meg cukrot rakott a
| szajdba, mamal . S sl \igdeviesan el S5

A mama haragra lobbant, : ) o

— Mit? Még cukrot is? Ebben a drdga vildghan?

Kicsit tétovdzott, aztin egyszerre esalke odalépett a
foldon Bsszekuporodé Gyuszihoz; lehajolvan hozzd, meg-

— Mit csinaltok itt?-— szolf-erélyesen a mama. —_
3 ..'-'-.,..—" -f‘._, i

¥ HY

fogta-Glkelmét és: trétds bosszuval szolizoda a még min-
dig szepegd Tibornak és Arapkdnak:' ™ ..
. - Ejh, gyerekek, gyerelel! ‘Hat & ‘nem tudjatok,

- lhiogy ha mar meghéleltétek a rétest gyiimdleesel, akkor

még ossze is kell sodorni?! Gyertek ide hamar és sodor-
-jatok -meg egy kicsit ezt a. huncut rétest. Ne- féljetek!
Fogom! Hengergessétek meg egy kicsit itt a homokhan!
) S Tihor meg Aranka szepegés helyett most kacagva
_guggolt le a megszeppent ‘Gyuszihoz és sodris fejéhen
_alaposan meghengergefték a furfangos ymeggyesrétest”
.a _porban,.. il ey S '
' Elég, gyerekek! — vetett véget hamar a rétes-
sodrasnak a mama, most pedig félkapom ezt a haszon-
_talan rétest és mindjdrt beleteszem tepsibe €5 a siitébe!
" A megrémiilt Gyuszi nagyot visitotf, a mama pedig
nevetve eresztette el a kis betydrt, aki ugy elszaladt a
tepsibetevés eldl, hogy még a liba sem érte a foldet.
(Budapest.)

Az Oreg koldus

Trta: HELTMANN ERVIN.

A napokban a kisvares egyik nicajan egy
a sok kéregetéstdl, aldzatossagtol valosaggal
kétrét gorbilt ‘dreg koldus bandukolt vegig.
Szennyes, rongyos ruhiban, széttaposott ci-
péhen. Zsiros kalapja alol kurta sz hajszalak
hullottak ald mély reddkkel teleszantott hom-
lokara. | ik

Keyszerre esakea koldus egy sereg vidam
~gyermekkel ‘keriilt’ szembe. L. gyermeksereg-
1ol hirtelen egy kis csitri lednyka Iépett eld
v mosolygds, artatlan arecal megfogla a kol-
dus kabatjat. A koldus meglepetten, ijedt, fa-
radt tekintettel nézett a gyermek felé. A le-
dnyka mit sem sz6lt, esak a koldus felé tartot-
ta tarka, ragyogé szinekben pompazo labda-
jat. Azt, amely oly gyakran repiilt mar at a
ragyogd napsugarban fiird§ levegén. Oda,
ahova pillanatnyi szeszélye éppen diktalia.
Tekintete azt latszott mondani: ,,Nézd, koldus
Fidesi, mily szép labdam van. Neked is meg-
mutatom. Hadd gyonyirkodjél te is benne!®

Az oreg koldus hirtelen mintha valami-
lyen vardzslat hatalma ala keriilt volna. Sz0l-
ni nem tudott. Csak bolintott. Oly esodalatos,
érthetetlen volt, hogy akadt egy emberi lény,
amely vele, a sorstol megtort, az emberektol
tobbnyire rrideg . handsmodban vészesitett kol-
dussal. bardtsagosan foglalkozik. Area feldé-

riilt, Valosaggal atszellenilt. Szivdt szokat-
lan, joles6 melegség jarta at. Ugy allett ott.
-mint aki eldtt hirfelen a mennyorszig kapuja

vonyilt fel. : .

-« De-a valg élét mar uthan volt, hogy ke-
gyotleniil szétrombolja’ azt 'a “vardzslatot,
amely alatt az -oreg! koldus pillanatokra al-
lott. Hirtelen kinyilt egy haz ablaka ¢s egy
‘ideges, kemény hang' szolt ki onnan:,, Mit csl-
nalsz, Margitka? Jere be azounall®. . . . .

A gyermek a’' hang hallatara! Gsszerez-
zént.” Mosolygd- avea elkomolyodott. ‘Mg egy
-utolsé szomoru pillantdst vetett a még mindig
k6bhalvanyként ott allé koldusra. Aztén -mint
egy latomany eltiint. © - O '
_. Az oreg koldus esak késGbb tért maga-
hoz. A szelid angyalként feléje kozeledd ar-
tatlan gyermek eltiinése utdn az az érzése
volt, mintha az ég omlott volna Ossze feje
felett.”

De végiil mdgis esak Osszeszedte magat.
Lassu, oreges 1épteivel ismét folytatta utjat.
Par pillanat mulva eltiint szemiink el6l. Kl-
nyelte 6t is a mindennapi élet tiilekedd lar-
maja. .

(Morda.)
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'Cserkész Pisla levelet

nagyapokanak

Kedves Nagyapbkdm, litom, hogy mér Veréb Janko
is munkatirsa a Cimbordnak, mért ne lennék én is, hi-
szen én mdr III, elemibe jarok. Szin egyes a bizonyit-
vinyom, & amellett cserkész fiu is vagyok, ugy is hiv-
nak engem, hogy Cserkész Pista. Sok ceerkész "kalan-
dom volt mir nekem, egyet megirok magédnak, hogy a
Cimbordba tegye ki.

Tetszik tudni, mi tanyin lakunk, az alfoldi szép
nagy ronasigon, s toliink egy puskalvésnyire van egy
tanya, oftan lakik egy kisleiny, akinek Katoka a neve

van neki egy szép porcelldn-babdja, annak a neve Tiln-
dér Tlona. Egy szép tavaszi napon, mit.gondolt, mit nem

Katoka, Tiindér Ilondt beleiiltette egy szép kis koesi-

kdba, aztin csak tolta, tolta, addig tolta, hogy ha meg-
fordul, mir nem litta volna a tanydjukat, legfennebb a
fiistjét, azt is alig, amint azt a Kisfaludy Kdroly nevil
nagy kolté olyan szépen irja. H4t, Uram, Teremtdm.
egyszerre csak mi tortént? Az fortént, hogy jon szembe
Katokdval 4, azaz négy liba, rettentt sziszegéssel, kér-
dik téle haragosan:

— Mit keresel a mi tanydnkon te, tékmag?

Hej, Sziiz Mdria, ne hagyj el! — megijedt Katéka
sziirnyiiségesen; torkdn akadt a sz0, de nem akadt tor-
kdn a sirds, mert keserves sirdssal megfutamodott, zsik-
ményul hagyvin a kis kocsikdt, s abban Tiindér Ilonit,

— En éppen akkor indultam el a mi tanydnkrol cser
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Megjelent Elek nagyapé uj kdnyve:

készked6 utra, hogyha walahol segitségre szoruld fele-
bardtot litok, cserkész eskiimhéz hiven segitsek rajta.
Még egyhajitdsra sem tdvolodtam a tanydtél, hdt la
tom, hogy — 6, Jézusom, 6, Krisztusom! — szalad Ka-
toka, mert nyomdban a libdk, mdr-mar utol érik, sit
utél is érték, mert egyszerre csak puff!l Katéka meg-
bottlott, elteriilt a [oldon,

— Hej, szervusz, vildg! — kidltottam én, 8 azzal
nyakam kozé kaptam a ldbamat, szaladtam, mint a gon-
dolat, még anndl is sebesebben s pont abban a pilla-
nathban értem a csatatérre, amikor a libik diadalmas
gigogdssal rd akartik vetni magukat Katokdra, azzal

a gonosz szdndékkal, hogy Ossze-vissza csipkedjék.

— Megdlljl — Visszal — kidltottam én, hogy csen-
gett belé az alfoldi szép nagy ronasig — azzal kozéjilk

-csaptam cserkészbotommal, ugyanakkor talpradllitottam

Katokdt, s mondom neki:

— Ne sirj, kis Katoka, ne sir). Torold le kényecs-
kéidet, semmi baja sem esett a te Tindér Ilonddnak,

Aniké regénye. Ara 42 lel.
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Hej, sokadalom, lakodalom, volt nagy riadalom a
liba seregben! Ahdnyan voltak annyi felé szaladtak, én
meg utdnuk, s szaladtak a gyivik, hogy ldbuk sem
érte a foldet, amikor aztdn jo messze szaladtak, gyon-
giéden beleiiltettem a koesiba Katékdt, az olébe fektet-
tem Tiindér Iondf, akit Katéka oly szorosan Olelt keb-
lére, mint ¢desanya a gyermekét, ami engem ugy meg-
hatott, hogy a kény kicsordult szememb@l, és aztin tol-
tam, toltam a koesikdt, az oly vigan nyikorgott, hogy
soha még ily vig nyikorgdst nem hallottam, s addig tol-

tam, addig toltam, hogy egyszerre csak otf veltunk a
Katokdék tanydjin, persze, bementem Katokdékhoz.
hdt éppen akkor teritettek mzsonndhoz, hej. volt Grim,
de volt egyéb is, nevezetesen frissen giilt kalics meg
haboskdvé, amilyet tudom, nem eszik Tokmag kirdly. '

de méz maga sem ugy-e, Nagyapoka?
(Tiirkeve.) Kezét csokolja:

CSERKESZ PISTA.

o\
Mi ujsag ?

A repiil6 halékoesi. A németek el6dllitottdk a nem-
zetkizi repitléforgalomban az elsG olyan repiilégépet, me-
lyen az iiléseket kényelmes fekvhelyekké lehet dtalaki-
tani. Ennek a gépnek a neve D 960 és repiilf hdldko-
esinak is nevezik. Berlin repiiléterérél kiindulva London
repillédllomdsdig 7 szemeéllyel egyiitt 160 kilométeres
sebességeel haladt, Most a berlin—moszkvai utat terve-
zik 8 ezt egy nap alatt akarjik megtenni.

A tengeri madarak védelme. Londonban nemzetkozi
mozgalom indult meg, hogy az olajjal fiitott hajok ne
szennyezzék be a tenger vizét. A madarak ugyanis otf
jelennek meg igen szdmosan a hajok kozelében, ahol az
4r a legnagyobb, ha azonban ott olajtartalmu a viz, as
elpusztitja a tengeri madaralat. f

A 1égi kozlekedés télen sem sziinetel. Akinek kedve
kerekedik télen légi utazdst tenni, nem kell visszariad-
nia attol a hideg miatt, mert a német légi kozleked§ tar-
sasdg arrdl is gondoskodott, hogy a léghajékban megfe-
lel6 meleg legyen. A kabinok fiitése ugy torténik, hogy
friss levegdt szivattyuznak be a gépbe, egy csében to-
vabb vezetik., A meleg levegtt azutin bevezetik a re-
piilgép kabinjiba.

Uj Zeppelin-léghajé. Uj léghujo készill Németorszdg-
ban, melynek az a célja, hogy Sevilla ¢ Buenos-Aires
kozt létesitsen léghajo-osszekittetést. Az uj léghajé 230
m, hosszu, 31 m. szeles ¢5 35. m. magas lesz 105.000 ku-
bikméter belsé tartalommal. Ujitds az lesz rajta, hogy
benzin helyett mds anyaget tartalmaz, egy olyan anya-
got, melynek a benzin felett sok elénye van. A leggyor-
sabb gdézosnek 20 map alatt kell, mig Spanyolorszdghol
Amerikdba jut; ez a léghajo 4 és fél nap alatt fogja ezt
az utat megtenni. ElsGsorban postaszolgdlatot fog telje-
giteni, de 30—40 embert is vihet. A kivetkezd év (szén
fog megindulni.

A német ,Ifjusdg hdza®. Miinchenben megnyitottdik
a tdgas (8 teljesen a célnak megfelelé otthont az ifju-
sidg szdmdra. Ez a hdz az elbtte elteriild - épiiletekkel
egyitt 500 embert tud magdba fogadni. Leginkdbb olyaa
csoportok szamira létesiilt, amelyek vezetdivel egyiitt
érkeznek, vagy pedig egyes vindorlok szdmdra., 20 éves
korig és akkor, ha sziildhelyiik igazolo iratdval vannak
eltdtva. Az éjszakai tartozkodds 30 pfenningbe keriil
egy egész napi tartézkodds elldtdssal 2 médrka.

Hamisitéle ellen valé védekezés. Ligy németorszdgi
kvarclimpagydr olyan szerkezetil ldmpat szerkesztett -
amelynek segitségével nagyon jol fel lehet ismerni érték-
papirok, pénzek, bélyegek hamisitisit. Ha ezzel a ldam-
pival dtvildgitjik az irdst, minden hamisitds azonnal
elotérbe jut és kiviliglik. Még a betiitintdval vald, bele-
javitdst 1s azonnal meg lehet ldtni, mert rogton megmu-
tatja a mdszini tintdt. Ennek az eszkoznek a segitségé-
vel a hamisitok munkdja sokkal nehezebb lesz.
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Koziljétek veliink pajtdsaitok clmét,' hogy mutatvénysadmot kildhessiink nekik!



Remény

Irta; KOVACS EMMA

Esik es6, pityereg,

Olyan, mint a rossz gyerek.
Hol sirdogal, hol nevet,
Tréfalnak a fellegek.

A rét felett kod uszik.

A kis falu aluszik.

Szelld ... ki tudja, hol jar?

Pihen az egész hatar.
(Mocsolya.)

[ 3

In is fmmn lehajtom, Vo g
Bénatom elsohajtom. b P
lj!... Ne bng, te rossz gyeldx, :
Hiszen lesz zneg kikelet. . Ty

Liesz még ‘rzwak? Iesz mvgmyar
Ujra vidul a ]_hltdl_‘

Nem temeti be a tél,

AKki hisz, tlir és remél!

Beszamolo a nyari

Driga j6 Nagyapo!

‘Felejthetetlen tszép volt az idei nyaram. Ott toltot
tem a magyar tenger partjin, a’ hullimos 'Balatenn:il,
Driga jo keresztsziileim szerezték meg nekem ezt a nagy
oromet. Az 6 Balaton melletti villijukban téltdttem ez
a szép nyarat Alsodrsidn.

Juliug 2-d4n indultunk el Budapest felé, hogy onnan
utazzunk a Balatonra. Robog a vonat a wvégeldthatatlan,
- délibibos, aranykaldszos Alfoldon. Kis fehér tanydk vidd-
man integetnek a hullimzé buzatengerbdl. A tdvolbél
kig falvak tiinnek el6 s napfényben ragyogé bidog tor-
nyokkal. A zdld réteken tarka tehéncsordik kolompol-
-nak, esikok hengergfznek a puha, illatos fiihen. A szél-
malmolk 6ridsi kerekei lassan, méltosagosan forognak.
A giksdgh6l esak a horihorgas kut-gémek emelkednek
ler. Mily szép az Alfsld!! E bijos kép szemlélése kozben
tnkénytelenill is eszembe jut Petéfi Alfold" cimil kol-
temeénye. ,,Szép vagy Alfold* gondolom én is elragadtat-
va, litva ezt a szép aranykaldszos rengeteget, amelybél
piros pipacsok, kék buzavirigok integetnek. A tdj bdjos
szépségétol egészen lebilineselve dllok az ablakndl, mi-
kozben a vonat kattogva, zakatolva visz a lovisir felé.
Egyszer csak megnépesiil a kornyék, Emberek jinnek-

mennek, fiistokddé gydrkémények tiinnek eld... Eles
fiitty ... 8 a wonat berobog Budapest nyiizsgé pdlya-
udvarsra.

Két napig voltam a gybnyori févirosban. Kiilons-
sen a Duna ragadta meg figyelmemet 6lénk forgalmd-
val, hajojiratival. Sokdig - el tudtam volna nézni
nagyszerit hidjait, fiirge propellereit, lomha teherszdllito
- hajoit & magdt a mélosdigos folyamot. Felszdlltunk egy
propellerre 5 amig a kis csavargGzis gyorsan szelte a
ivuna habjait, én a partok szemlélésén voltam elmertilve.
A budai oldalon a eitadellival korondzott Gellért-hegy,
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vakaciorol

a gyonybrii kirdlyi palota, Haliszbdstya, a goth-styli

M:itv:i.h templom, a pesti oldalon pedig az Orszighaz
Tudominyos akadémial nagyszeril (-puh}tm nv-u_gta_nak'

;{\«un\mu panorimit. % A0S

A Margit-szigeten kiszdlltunk.: Tizen a wﬂ{laszép vAl
geten, amcly a ragyogd, modern Pest és 4 torténelmi
multr6l beszélo ,08% Buda kozith a méltésﬁgosa:n hdm-
polygé Dundbol emelkedik kiy drnyas fdival, gazdag szin-
pompdju virdgdgyaival, tide zdld, chpéval A Tdkon da~™5
los, csattogdé madarak éneke, a filk alatt boldogan jatsz6
gyerekek viddm kacagdsa vert felf a-szigel csendjét. Ezon.
a bdjos szigeten 4llnak a halhatatlan koltének; Arany
Jénosnak tolgyfdi, s melletfiik a nagy kolté szobra.
Megérkestiink a szent Margit kolostor romjaihoz. Ebben
a kolostorban — amelynek enilékét csak néhiny rep-
kénnyel befutott fal hirdeti, a méisodik honalapitonak
IV. Bélinak lednya: Margit kirdlyledny toltotte nemed "
életét. Elméldzva dllok meg ez Greg falak elétt, amelye-
ket a torokok dulisa és az id6 mindent megorl§ foga
még- meghagyott. Hiny szdzad dicslségét littdk ezek
az Oreg falak, oft a csendes szigeten, hallgatva ‘a Duna
vizének halk esohogdsdf, a sziget fdinak susogdsit. Majd
elbucsuztam a romoktol, a szép Margit szigettdl s nem-
sokdra Budapesttol is.

»Holnap a Balatonhoz utazunk!* Ezzel a boldeg ér-
zéssel fekiidtem le aznap este. Meg fogom litni Kozép-
Eurépa legnagyobb tavat, a csillogé kék Balatont. 3
dAlmaim mdsnap valdra v'i.ltra.k Ott ilok a vonathan,
amely 6leset fiityolve, lassan tdvolodik ‘el az 4llomdstol.
Elmaradnak az dllomds Gpiietei s nemsokdra kint robog
az aranykaldszos buzafildek kozott. Kibra reggel ‘van.
Harmateseppek — mint a legtiindtkl8bb gyémdntsze-
mek — 1a.gvop:nak a ffiszdlakon a felkeld nap fényében,
I'riss reggeli szél csap be az ablakon. Sok helyen . mar
aratnak, Diil az aranykalisz rendre, a' kaszdk meg-meg-

-



Osehszlovalial alttizetbinkhay §

Blatnlczky Istvan ur a ,Cim-
bora® kiadohivatalinak egyik tisztviseldje
csehszlovdkiai kirutra indul, amely alkalom-
mal esetleges panaszaitokat 68 kivinsdgaito-
kat orvesolni fogja és felkér Benneteket
arra, hogy hatralékes elifizetési dijaitokat
kiluessotd{ valaminthogy tdniogassdtok ot
uj elofizeto ik szerzésében.

Kériink Benneteket, fogadjitok meﬂ']n—
zottunkat szivesen és gondoljatok arra, hogy
nekiink igen sok koltségbe keriil megszolgalt
pénziinkért hizhoz menni és nem szeretnénk,

ha ezt a sok kiltséget hidba okoztuk volna. .

A CIMBORA kiadéhivsi‘t__a_laf."'
i 1 ,'._

villannak a napfényben. A napbarnitotta, izmos kaszdi-
sok utdn dalos marokszedd ledinyok haladnak, Gyil a
kéve, a kereszt... Big a csdplégép, hangja Osszeolvad
4 vonaty egyhangu zakatoldsdiyal.- Majd valtozik ay kép,
Az Alfold kalédszterms siksdga helyott, a Dundntul bor-
termé dombjai kozite robog a vonat. Majd egy sitdét ala-
guton robog keresztill. Azt a képet, amely azutin tdrult
¢lém, sohasem fogom elfelejteni, édes Nagyapo. Elém
tarult egy Oridsi, kék szinben pempdzé viztiikir: a Ba-
laton. \mud(hg szemem ellit, mindeniitt ligyan hullim-
z0 kék viz, amelyen a lulpmgamk ,mint megannyi tiin-
dértdncot jirnak.* Kizoépen egy felhd sotét drnyéka hu-
zodik. Néhany vitorlds szeli 4t a esillogé viztiikrot, A viz
lelett fehér sirdlyok lebegnek. Mindeniitt esinos villik
motolyognak ki a part [4i° kizil, " A tiyolban Tihany
kirvonalai ldtszanak, Mily pompis ez az oOridsi viztiikor
mely esillogva veri viesza az 6gboltozat deriilt, kék szi-
nét! Rzemem alig - bir betelni az elém tdruld nagyszeri
latvdnnyal, amelynek leirdsdra gyinge az én tollam,

Als6trson kiszdlltunk, Algdirs kedves kis fiirddte-
lep. A Balaton partjin esinos villasor hivegatoan ina2-
get. A fiirditelep mogott erddvel korondzott hegy emel-
]\mlnk, amelyen a falu kis fehérre meszelt hizai és piros
csorepes temploma tiinik el6. Oly megkapoan hijos ez
a vidék, amelynek minden helyéhez a nép szebbnél-
szebb regéket fiiz. A balatoni szell6 1dgy dudoldsa, a to
bullimainak mormoldsa, a ndd zizegése megtermékenyiti
a lelket, s igy keletkezik a Balaton mellett az a sok re-
ge, mese . ..

S itt van ez a gyinydrii, ezer szinben jditszd to.
(!sendes id6hen sima mint egy Oridsi tiikiorlap. A kék
viz felett fehér sirdlyok lebegnek. A habokat kis vitor-
lisok szelik, amelyek kiizé egy-ogy fHistot pologé ghzis
is vegyiil. Tiszta id6ben litni lehet a kettds tornyu ti-
hanyl apdtsdgot. Siofok vizfornydt és Kenese kis hd-
zait. Oly bdjos ez a kép! Nem hallatszik mds, esak a

nidlevel zizegése, a hullim csevegése, a habokkal jitszo
szellt esacsogdsa. '

Ki is hinné, hogy ez a csendes, szelid Balaton, amely
oly ldgyan ringatja fehér szdrnyu vitorldsait, viharban
mily megrenditt tud lennil A viz szép kek szine haragos
rilddé vdltozik, A balatoni szell6 vad viharrd fajul, zug-
va, bimbilve rohan végiz a t6 felett felkorbdesolva a

habokat. Az Oridsi sziirke hulldimok vadul tajtékozva
csapkodnak a parthoz Megered a zdpor, villimok cikiz-
va csapnak bele a kavargd, tajtékzé vizbe. Oly fenséges
latvany a vihar a Ba]&t.aubnl A ta.]tt-kfé hulldmz6 viz 8
& suiirke, haragﬂﬂ égi e
Gy tinydrii k{,pot nvu]t d.u\l‘.ll.l\'-it-l\l')l' a, Balaton. A le-
nvngvé nap bxborazmu Bugarsrwal: rarfyng,_]a be a tavat
megaranyozza & felhoket, a vizen csendesen suhan6 vi-
torldsokats S mikor®a biborszinii gomb a lithatir pere-
“mén letiiik, leszall. & Bﬂ.]anmmﬁ i est. Az égen feljon-

g nelk a  esillagok ez,rei amﬁlyeket vlswag‘yog a Bala-

iton sima, tiikre. A_k L&vc;lbau Siofok ‘ldmpdi ragyognak.
Ez a gybnyordl, Velencére' emlékeztotd kép tdrult elénk
amikor este a Balatonon Lsoln'tki’t.mmlﬁ Csend. van, Csak
a habok halk csobogdsa, az evenik. h?abdlvo‘i csaprisal
hallatszanak, mikozben csolnakunk gyorsan siklik a esi-
logh vizen. S a mély; csendben egyszer csak felhangzik
a' tavon. evezd haliszok| énekei! . §

5 képzelhetl, ¢des Nagyapo, logy ezén a gybnyiril
vidéken, emeliett a szepségekben kifogyhatatlan 16 mel-
left milyen jol -telt a nyaram. Volt itt hidrom édes kis
gyerek, azokkal sokat fiirddtiink, Iubickoltunk a hiis hul-
lamokban., Megtanultam uszni, ugy, hogy mir 100 métert
is leuszok a Balatonba. Kedves keresztsziilleimmel este-
felé esolnakdztunk vagy vitorliztunk a ligyan hullim-
70 vizen. Gyonyorii sétdkat teftiink a parton és a he-
gyen elteriils drnyas erdGben, ahol szambcdt, gombdt
szedtiink s gyonyirkodtink a pompéds kils tasban Nagy
drimet  szerzett az ¢én legjobb baritom, a ,Cimbora*
amelyef anyuka utdnam  Kiildott. Leheverediem a pu-
ha gyepre, korém gyliliek a kis rokonaim s felolvastam

" nekik az én Nagyapokdm meséit. A kicsikék figyelme-

gen hallgattik annak a driga, eziisthaju Nagyapoénak
meséit, aki unokdivi fogadta a magyar gyermekeket s
mesél nekik oly ‘szépen, oly szeretettel . . .

Ilyen boldogan telt a nyaram, édes Nagyapd, s
nagy hdldval gondolok driga jo keresztsziileimre, akik
ozt a felejthetetlen szép nyarat szerezték nekem. De
utovégre is minden jomak vége szakad egyszer. Vége-
felé jar mdr az arany szabadsdg: a vakdeio,.. Isten
veled szép Balaton! Isten veled, te drnyas erdb, susogo .
nddas! Tsten veled, boldog vakdeit!... Es most megerd-
sidve, friss erfvel vdrom az iskolai év megkezdéséf.
Munkdra fel!!

Kezeit esokolja
(MezGtur, 1927, szept. 13.) forron szereté unokdja:
Varga Evi
II, gimn, o, L.
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Puska durran, fut a nyul

MUHLBECK KAROLY RAJZAVAL.

Puska durran, fut a nyul, arkon at, hok-
ron at. Karba ment a puskapor. Utheted a
nyomat.

Szalad, esahol a kopd. Szalad, de hiaba.
Eltiint a nyul. Szaladhatsz. Nem akadsz nyo-
maba.

Hej, haragszik a vadasz! Ures tarisznya-
ban kotordsz, Morgodorgom, szedtevette! Hej
pedig hogy célba vette! -

Megy a vadasz hazafelé. Folyton morog
maga elé: Halasz, vadasz, madarasz, tres ta-
risznyaban kotorasz!

Beszélgetés az anyaklikal

Levélben meglehetsen siiriin beszélgetek
az anyakkal, ezt a beszélgetést azonban sze-
retném meghonositani a Cimboraban is, hat-
ha hasznukra valnék az azoknak is, akiknek
vagy nines idejiik a levelekben vald beszélge-
tésre, vagy nincs kedviik erre. A nagy ossze-
omlas elott is hasznos volt ez a beszélgetés,
még hasznosabb és sziikségesebb ez a nagy
osszeomlds utén; amikor a gyermeknevelés és
oktatas gondja megsokasodott. Ma az anyé-
nak mnemesak az elszaggatott: gyermekruhat
kell foltozgatnia, de pdtolnia kell az iskola
kényszerii mulasztdsit is, s ezt a munkat ta-
lan megkonnyitené, ha errdl bheszélgetnénk a
Cimboraban; ha az anyak itt kieserélndk ta-
pasztalataikat, sét, ha arrdl is beszélgetnénk,
hogy a megvaltozott helyzethen miként gon-
dolkoznak, mik a terveik a gyermek jovendd
elhelyezkedését illetden.

Kérem hat nemesak azokat az anyakat,
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akikkel eddig is leveleztem, de mindazokat
akik e nagyfontossigu iigyt6l nem sajnaljak
az id6t, a papirost és tintat, vegyenek részt
a beszélgetéshen, amire én killon helyet nyitok
a Cimboraban. MTermészetesen, a ,kiilon leve-
lek® ezutan sem 1maradnak el, mar azért sem.
mert vannak egyéni és esaladi tgyek, ame-
lyek nem valok a nagy nyilvanossag elé, —
ezekre a levelekre vzutan is kiilon fogok vila-
szolni 8 beldlitk esal annyit hasznalok fel koz-
lésre, amennyinek a kozlése kivanatos, tehat
hasznos is. 3 TR

Bizom, a Cimbora-anyak lelkességében,
hogy megértetiek, s a maguk és masok gyer-
mekeinek érdekétél nem sajnaljak az idot és
a f'ril-adsa-’:%'ot. ,

A jovendd nemzedékrdl van szo!

(Kisbaezon, 1927. Sziiletésem 68.-ik for-
dulojan.) Elek nagyapo.
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Gyuri sziiletésnapja

Irta: ADEL NENT,

Kizeledett Gyuri 10-ik sziiletésnapja s édesanyia
megengedte, hogy meglinnepelhesse. Sok jo pajtdsa, is-
kolatdrsa volt, fiuk és linykdk is. ezeket meghivhatta
ez alkalommal, ami mdr elére is odromteljes izgalomban
tartotta.

Most mér csak azon tirte a fejét, mit nyujthatna
majd a kis wvendégseregnek szérakozdsul?

Kiilombozd tdrsasjiték, szobdban és szabadban —
ez mdr nagyon megszokott valami. Még a kivdld jo
uzsonna, amif Anyuka ilyenkor feltdlal. szintén kapha-
t6 mdsuft is. De Gyuri valami kiilsnleges, nem minden-
nap . szérakozdssal szeretett volna vendégeinek kedyes-
kedni s hasztalan gondolkozott folotte — nem tudott va-
lami okosat kieszelni.

Végre Nagyanyohoz fordult. ki ezid6tdjt szintén
Gyurickndl tartézkodott & kérve-kérte, segitsen neki va-
lami helyeset kitaldlni, Meg is tette szivesen. Gondolko-
vott folotte 6s rdjoth, mi lesz a leghelyesehb.

No Gyurikdm, rendeziink egy szinieléaddst! Meg-
lisd, fiajol sikeriil. milyen nagy hatdsa lesz. Pajtdsaidat
nem avatinle be a dologha, mert meg akarjuk 6keti Tep:
mi, ugy-e? 8 igy —— persee ~— szerepet sem adhatunk ne-
kik. De nem haj. Majd kitelnek a szereplik a hdziakhol,

édes fiam. itf van elsércrban a német friuleinotok, ki

mir jol tud magyarul, Aztdn te, az csikéd ds unokafive-
red, Jancsi, mée magam is hedllok kozzétek, s6t ha sziik-
sézes. a Boresa szakdesn6t is berendeljitk, Anyukédnak
dolga lesz a vendégek koriil, 6t nem foglalkoztathatjuk.
Nagyot ugrott tromében Gyuri erre az indifvinyra
¢ megdlelgette Nagyit jobbrél, balrdl .
Driga Nagyany6! Te mindent helyesen elintézel.
Tudom, ez is sikeriilni fog, ha te veszed a kezedbe.
Csak keresstink most mdr apuka kinyvei kozitt egy
megfeleld rdvid szindarabot, amit hamarosan bhe tanul-
hassunk, mert az idé halad, Nagyikdm ¢és sokszor kell
probalnunk is. Neki déltek tehdt az apuka kinyvszekré-
nyeének és volt keres¢s jobbra-balra. mig végre Nagyi
talilt egy. rovidke, kacagtatd gyermek vigjatékot, mely-
ben a szerepldk sem nacy szdmmal voltak s igy telje-
sen megflelelt, A kis hés volt a cime. Nosza hozzaldttak
azonnal a szerepek kiirdsihoz, miben a friulein 6s Gyu-
ri élenken segédkeztek. Azutdn a betanulishoz fogtak
iz mdr egy kiesit nehezebben ment. (esike nem igen
akart kotélnek allni s Janesi sem valami szivesen fa-
nulta, de Nagyi hiztatdsfra mégis ment a dolog vala-
hogy. A sziiliik mosolyogtak rajta és virtik a dolzok fej-
leményét. Nem jgen biztak a sikerben, de minthogy Gyu-
ri boldog volt, miér a keésziilbdés révén is — szivesen
elnézték azt a kevés felforduldist, amit az eldmunkdla-
tok olkoztak, i
A gyermekszobiban iesza szinpad, hangoztatta Gyu-
ri nagy fontoskodva, s a szomszédszoba, az apuka szo-

bija — miinthogy ez a legnagyohb a lakdsban, — lesz
a nézftér, Csak jol elférjen aztdn nagymama, mindenki!
A probik folytak naponta és d&mbdr el nem mulott egy
gem holmi aprobb csatdrozds nélkill — mert a hirom fiu
mindannyiszor tsszekapott s valamelyik részére kijutott
rendszerint egy par hiithapiiffentés — mégis csak halad-
fak a cél felé. Végre astdn elérkezett a nagy nap! Mar
kora reggel talpon volt az egész hiz apraja-nagyja, Hi-
szén: a gyermekek nem is hagytik a nagyokat aludni.
annyira izgatta ket a késziilsdés. No meg aztdn sok
volt még az elintéznivalé. Déleltitt tartottak még egy
fGprobdt, minden szépen ment, ezuttal verekedés nél-
kiil. Boresa szakdesné mdr a fiigetnyt is iigyesen huz-
gilta elbre-hatra, ahogy kellett, azonkiviil a sugé szerepét
is neki osztottdik ki. Mikor aztdn délutin mar gyiilekez-
ni kezdet{ az apré vendbgseres. Gyuri kifozdstalan ud-
variassiggal fogadta Gket & anyja gyonyirkisdve nézste.
hogy szorgoskodik vendégei kariil. Mindegyik kedves-
kedett az iinnepeltnek valamivel, Rengeteg cukrot, ¢so-
kolidét Tapott & nap hése 8 Amhdr: ¢ ezeket nagyon
sgerelte, ~most, nem. sokat 46r6dott “vele, folyton csak a
meglepetésen; a szindarabon jirt az esze. Ugy beszéliék
meg Nagyival, hogy egyenként surrannak ki a tdrsasdg-
bol a szereplék feléltozni & a darabhoz késziilni, Aztdn
mikor minden rendben van, anyuka bevezeti a vendégse-
reget a nézitérre. Tgy is tirtént minden terv szerint & a
meglepetés kitiinten sikeriilt.

Alig tértek magukhoz az apré vendégek a foldtt.
hogy mi lesz itt most, amikor mér félrelibbent a nagy
fiigotny & Gyuri, a f@szerepl6, megjelent a szinpadon,
Oridsi tapssal fogadtdl kis pajtdsai 6s pajtdsndi, ezek
utdn pedig szépen, simin folyt le az eladdis. Még desi-
ke i8 olyan kedvesen mondta el apré monddokdit, hogy
a kizonség alig virta a darab végét, amikor (sszevissza
ecsdkolhatta érie. A darvab joizil tréfdin a szerepltk helyes
jatéka mellett kitiinden mulatott a kis sereg s utdna az-
tdn pompds uzsonndhoz iiltek, melynek alig volt vége-
hiossza, KésO estefelé oszlott szét a tdrsasdg, egy na-
gyon kellemesen eltsltott délutin emlékével. Naoyi pe-
dig boldogan dlelte magdlioz driga unokdit s azt sugta
a Gyuri fiilébe: Jovire még szebbet réndeziink!

(Budapest.)

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAALAAAAAAAAA A
Bicsu a reffol |

Meleg nydrnak, langyos §sznek vége, vége, vége mdr,

Hol nem régen virdg nyilt még, erds, mez6 oly kopér!

Gulya, ménes hucsuzédik, hazafelé mendegél,

A szél mind csak azt dudolja: jon a 11, jon a téll
i gl e R E—6.
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KUKORICAFOSZTAS

Megéreft a kukorica. Az dldott nap megérlelte. Egy-
egy szdlon két-hirom csé. Ha kapdltak, nem hidba ka-
pialtak., Nagy szekereken hordjik a kukoriedt a kooesi-
“szin ald, Ott halomba teritik,

Legények, lednyok, gyermekek, hej de triilnek eld-
re a mai estének! Ma van a kukoricafosztds. Tz dm a
kedves munka. Mulatsdig ez Letelepednek a kukorica-
halomra, Fosztjik, fosztogatjdk a kukorica héjit. Ku-
korica héjibol kimosolyog a szép piros cs6, Mennyi szem
van rajta! 8 milyen szép!

Legenyek, leinyok dalolnak. Messze elhallik viddm
daloldsuk. Annyian gyiilnek 6ssze a notdra, hogy alig
férnek a kocsiszin alatt. Egymds hegyén-hitdn iilnek.

Egyszerra elhallgat a néta. Egy vén ember mesélni
kezd, Hires mesemondé az oreg. Reggelig sem fogyna
ki a.mesébil. — No még egyet! No még epyet! — kér-
ve-kérik. A vén ember tovabb sziivi, fonja a mesét. Mond
szomoruf, mond wviddmat, kacagtatot.

Ha a gazdasszony nem hozna siilt burgonyit, fott
kukoricdt, almat, szilvdt s mi egyebet: vége nem sza-
kadna a mesének,

Ejfélre jar az id6, amikor elbucsuzkodnak. Suép
csendesen mennek hazafelé. Nem. dalolnak. Tudjik, hogy
mi a tisztessdég. Nem szabad felzawvarni dlmukhél] oz alvo
embereket. Majd “holnap cste’ dalolhatnak, ‘mesélhetnek
ismét, Sok este lesz még kukoricafosztds. Hol itt, hol
ott. Igy mulnak el az esték, A kedves Oszi esték.

- E—d.

A KONYVNYERTESEKHEZ !

Tobbektsl, akiknek neve Tikmag &lelsége kalapjd-
bol szerencsés nyeréként keriilt ki, panaszos levelet kap-
tunk, amelyben sérelmezik, hogy a nyert konyvet nem
kaptdk meg. Bir mi minden egyes alkalommal azonnal
elkiildtiik a kinyvet a nyertes nevére, lehetséges, hogy
az utkiozben elveszett valahol és igy nem jutott a nyertes
birtokaba. €

Kérjiik tehdt mindazokat; akik rejtvénymegfejtéssel
vagy palydzaton kényvet vagy nyereménytirgyat nyer-
tek és azt nem kaptik meg, hogy ezt veliink egy leve-
lez6lapon a cimiik pontos kizlése mellett kozoljék és mi
azonnal gondoskodni fogunk réla, hogy az ujabb konyv-
kiildemény cimére elkiildessék.

Természetesen jutalomkonyvben is csak azok része-
sedhetnek, akik el6fizetési dijaikat pontosan befizették.
Annak’ tehdt, aki jutalomkinyvre tart igényt, el6fizetési
dijat legaldbb 1928. jan. 1-ig okvetleniil be kell kiildeni,
mert hisz nem kivdnhatja senki téliink, hogy olyan elé-
fizetgnek, aki az el6fizetési dij bekiildésében pontatlan,
még Kiilon ajandékot kiildjiink,

A jovore nézve is meg kell jegyeznetek magatoknalk,
hogy a jutalomkonyvet és ajindékidrgyat a nyerének
csakis az esetben kiildjiik el, hogyha eldfizetési dijat
legaldbh a folyé éynegyedre mdr kiegyenlitette.
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. csay Erzséhet, Torda. Levél ment,

Elek nagyapd iizeni.

A lovél irds igen fontos uzaliilyas hol, melyik évben
melyik hénap hanyadik napjén kelt a levél !

 Weinberger Zitta, Torda. .Csak ugy kopogds nel-
kiil* jelenfed, hogy itt vagy. Jol teszed, merf hozzdm
hdrmikor beléphet minden j6 gyermek, ha ajtémon nem
is kopogtat. Bar IV. elemi osztilyos vagy, mdr régi
olvastja vagy meséimnek, s most driga anyukdd meg-
rendelte a- Cimbordt i, mivelhogy tiszta Lkitiiné bizo-
nyitvinyt vittél haza. Szerctettel litlak unokdim sere-
gében 8 meghat, hogy elsé leveledben megemlékezel a
szilletésnapomrol, A rejtvényed, kiilonosen, mert Cim-
bora a megfejtése, igen konnyii. Nehezebh is telik -
led. — Bérdos Anna, Szatmdr. Rayml igyes mdsolat,
van' benned rajzold készség, de igyekezzél természet

utdin rajzolni. Ha helyesen osztod be az idddet, az is-

kolai évhen is irhatsz levelet, Kivinatos is, hogy irjdl,
mert a levélirds fontos kiegészit@je az iskolai tanuldis-
nak. — Ifj. Zaldnyi Gyula, Nagyvdrad. Levelet is. ne
csak megfejtést! — Lehner Imre, Temesvar. Nem harag-
szom, 86t megdicsérlek, mert litszik, hogy figyelmesen
olvasod az ujsigot. A 26, szdm elsé oldalin levd kép-
rél ‘82616 vershil esakugyang hifinyzik ‘egy-kéf sor meg
s70. e, [16kdzlim wjral Zig. ha | 6rol. zig a malom.
(da viszem a biuzdamat, lejiratom. Idla Isten, van viz
elég. Jol forog a malomkerék. J6 dolga van a molndr-
nak. A malomba sokan jarnak. Ejjel-nappal jir a ma-

Jom. Nem iil belé az unalom, Lisztes a molndr kalapja.

Ortimében félre esapja. Szedi, veszi a sok vamot. Vigan

éli a viligot. — Dominits ‘Ldszl6, Saroltavdr, Temes-
megye. Megkaptam a beszdmolodat s vele a Morenibdl
valo fényképet. Szép, igen szép kép. — Muzsnay Ga-

bika, Székelyudvarhely. Négy éve jir neked a Cimbora,
g most-irod a harmadik levelet. Igazad wan: irhattdl
volna ez alatt szdzat is, No de én is jol megvirattalak
az Emlékkonyveddel. Tdn sohasem wvolt annyi irni va-
lom, mint ezen a nydron:  emiatt irtam oly késén a
kényvedbe, Azt ldtom a leveledbdl, hogy ha mem is
irtal gyakran, szeretettel gondolsz rdm, kiilimben nem
Kivanndd, hogy az areképem leszdlljon a falrél s ott
maradnék ndlatok. Hiszen, ha: mas formdban is: ami
késik, nem mulik, A kiadé hdcsinak fovabbitottam a
20 lejt. & Li Pan  bosszuja ¢, regényért. Rejtvényed
sorra keriill. — Horvédth llonka, Nagyvdrad. Magam is
remélem. ¢s hiszem i8, hogy fogsz te még jobbakat 6s
szebbeket irni multkori torténetednél. Van rd idéd. Az
epyik adoma sorra keriil. — Varga Evike, Mezétir.
MMalds lehetsz Anikonak, hogy lemdsolta a beszimolo-
dat, meort a szedd bdcesik ritkdin ldtnak ily szép és
tiszta irdst. Remélem, a szemhurntod elmult. — Palo-
Csik Géza, Feled.
Csehszlovdkia, Dicséretremélté a kivinsigod: visszaké-
red a “Maddrvédelemrs]l sz016 8 kbzlésre elfogadott cik-
keeskédet, hogy jobban megird. Ez azt jelenti, hogy
tavaly ota fejlodtél, A rajz most mér elég nagy, — Sze-
pessy Zoltdn, Nagyenyed. Ez az iizenetem mdr Enyeden




taldl, nem - Aradon. Remélem,

mdr meg is szeretted o
hires Bethlen kollegiuniot, amely f6litt a nagy Bethlen
Gdbor szelleme lebeg. Felvettok Nagy Aront is, akirsl
irtam neked. ¢ nem kishaczoni, de Erdélyrél sokat be-
szélhet neked. Akir mostandban, akdr nagyobb korod-

ban: jossz Kishaczonba: a nagyapo  kapuja, tarva-nyitva
all. Edes j6 anyddnak levél ment. . Petrovay Gah-
riella, Kolozsvir. Még gondolni 'sem mersz arra, hogy
valaha  megvilj a Cimbordtél, oly »Nagyon-nagyon'
szereted. Nem iz fogsy megvilni, ha ugy fejlgdsz to-
vibb az irdsban. mint ahogy elindultdl, Mindakot irdsod
stilus dolgdban sokat igéré, a tibbit majd  meghozza
az idé. Kévetkez6 leveledben szépen valld be: hédny
éves vagy, A rejtvényed sorra keriil. — Lukdes Ldszlo,
Vulkdn. Nagyon jol telt a sziinids § az irds ritkdn ju-
tott eszedbe, de ezutdn szorgalmasabb leszel, Szdmon
tartom igéretedet, s te se feledkeszdl meg, hadd javul-

jou és szépiiljin az irdsod. A kiaddbdesinak irtam,
hogy az igért kot kényvet még nem kaptad meg. —
Hanvay Kldri és Erzsi, Csiz, Csehszlovikia, ~Hiitlen*

unokdm voltdl eddig, de most igyekszel kijavitani a
hiitlenségedet, Hit esak javitsd ki, s ha még a magyar
ruhds képedet is megkilldenéd, egészen kibékiilnék ve-
led, ami kiillémben nem is menne nehezen, mivelhogy
haragudni nem tudok, A rejtvényedben van egy-két hi-
ba. Nézd: esak meg jol. Hogy hiny igazi uokdm van?
Eppen tizenkettd. — Horvath Sdrika, Székelyudvarhely.
Gondoskodtam, hogy ezutdn Udvarhelyre kiildjék az uj-
Sigot és ne Vulkdnba. Ide is_irom a cimedet, hadd l4s-
sk a Cimbora unokdk, milyen ,nagy kisliny vagy te:
H. B! 1V. éves taniténdjelolt, Székelyudvarhely, Ref.
Kollégium, A torténetedet elolvasom & majd levélben
irok rola. Orvendek, hogy Lukdcs Margit is ott lesz, Ed-
dig bizonydra megismerkedté] Nagy Lujzdval is, aki a
niyérem unokdja. — Danijels Felicitas, Nagyvdrad, Bi-
Zomy, nem esoda, ha, sokdig hallzattdl, mert nagy dolog
dm kit osztdlyt végeszni egy évben s idegen tandrok
elott vizspdzni, Ay eredménnyel meg lehetsz elégedye,
8 ezutdn ha -iskoldba jArsz, bizonnyal tiszta tizes lesz a
bizonyitvinyod. A beszdmolot okvetlen elvdrom. Hi-
szem, hogy sokat tanulnak belle olvas6tirsaid, de meég

nagyapo is, mert § gem jirt dm Hannoverben. A fussal,

tollal és8 cernzdval rajzolt képek mind alkalmasak a 80k-
szorositdsra, Az irdsodat nem taldlom esunydnak, de so-
kat javulna, ha kissé lassabban frndl. Rejtvényed és az
aprésdgok sorra keriilnek, — Smil Gizi,  Gyerpy6szent-
miklés. Orvendek, hogy te is résst veltél a szinielGadd-
sokban, s6t a ti hdzatok volt a — szinhdz Oly sok he-
Iyen voltdl, hogy a beszdmolét elvirom. Nem csuddlom
Hogy tetszik a Fehér sas. Altaldnos tetszésnok rvend
Fibian bdesinak ez g regénye is, éppen mint a SHzilagy
Balin't szép historidja. — Csontos Andor, Vérfalva, Tor-
damegye. A fanit6i palya apostoli pdlya: igen szép t6-
led, hogy e pilydt vdlasztod. Ha elfogadtam a rejtve-
nyedet, sorra is keriil. Ugyesen irtad meg a Rérérol valo
emlékezést, de van egy ‘nagy baja a te irdsaidnak: ugy
latszik, nines titrelmed a lassu irdsra. Emiatt van a sok
helyesirdsi hiba. Autogrammot kiildtem, — Kovries Pi-

roska, Matild, Ibolyka, Katica és Irénke, Torda. Ot
ledny egy csalddban, Hit Bizony, a ti sziileiteknek sem
gondért, sem viddmsdgért nem kell a szomszédba farad-
ni. Leveleteket, ha még nem tudom hdnyszor hosszahh
is, gyonybriségeel olvastam volna. végig, mert a 8z6p
kerek betiikbl 6szinte szerotet mosolygott felém. Tis
annyi kedvesség e levélben. amint leirjdtok a Cimbora
virasatl Apdnak és Anydnak, akik szintén olvassdk a
Cimbordt, Polmaesoljdtok viszont tidvizletemet. O, igen,
ti is arra kérfek, hogy kozdljem. nagyany6 arcképét. Ki-
zilném én szivesen, de ha nem engedi nagvany6! Soha-
sem kivdnta a nyilvdnos szereplést. Az 6 tiszte: gondos-
kodni arrél, hogy nagyapé csendben dg békességoben ir-
hasson a gyermekek ezreinek. A nyéri beszdmol6t virom.
— Kursinszky Martha, Nagyvérad, Remélem, beszdmolss
a budapesti vakdeibzisrél, — Serester Anna. Bodola,
Brassém. Gondolom, lesz mit hallanod egész télen. ha
Manei Budapesten volf, 8 szinte I4tom a nagy otrimedet,
mert neked is megigérték a sziileid, hogy majd Budapest-
re visznek. Az bizony j6 lett volna, ha segitesz nekem az
almaszedéshen. Szeptember elején kezdtiik s oktéber
10-ike kiirviil véoeztiik, Nagyany6 is részt vett az almasze-
désben, néha-néha reggeltdl estig. No de piros is az arca,
mint' a pirosrézsa.;—- Partos Istvin, Marosvdsdrhely.
Violtal Magyarorszdeon,! voltdl Osehorszieban. Bizony.
lia ‘voltil, he s kell szdmolnod “errél, A pétlorejtviény
sorra keriil. — Bodola Istvan, Sepsiszentgytrgy, Szimon
tartom az jgéretedet, Nogy ezentul szorgalmasabban irsz,
A versed reménytkalts szirnyprobélgatds. Olvasd nagy
figyelemmel g jelesebb kilt6k verseit .mert ez minden-
képpen hasznodra vilik, — Komjdtszegi Bizsike, Ha-
ranglib. Pompdsan irtad le a to arisztokratikus hajlamu
cicddat. a Péterkét, akit apukdd vaddszat kozben taldlt
az erd6ben. Hit csak irjdl a galambjaidrol és a nyulaid-
10l is. Az intézethen bizonyosan megengedik, hogy idén-
ként irjdl nagyaponak, ha a tanulissal rendben: vagy.
Annak igen drvendelk hogy a gyongélkedésnek vége,
mert — hogy is mondja nagyanyd — [6 az egészrig. —
Maléter Pali, Eperjes, Olvasd el a 27. szdmban a Sorsji-
tékrol sz016 kizleményt s abbol megtudod, hogy miért

kaptad a kényvet. Remélem. a nyaraligodrdl ‘beszdmolss.

Ha oly igen kivdnkozol nagyapohoz, ide is eljohetnél,
bir .egy kissé“ tdvolabb van Eperjeshez. mint Bartfa,
ahol nyaraltdl. Annak drvendek, hogy odajirsz tdncord-
ra, ahovd Szepeshizy Kldri, az én kedves Cimbora-uno-
kdm. A kiad6 bdesinak ismételten lizentem, hogy ha van
folosleges példdny, a Gyéméntkives mellti-ho] potolja a
48—57. oldalt. — Csonka Irénke, Torda. A te bucsuzdsod
oly szép és meghaté, hogy ennek a levélnek a gyinys-
riisézében részeltetnem lkell a Cimbora 6sszes olvasoit,
Egyébként: ktlon levél ment,
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4 sorsoldsban valdé részpréfelre egy reffvéeny
mag!ehése is jogosii!

A rejfvény megfefiésél, a megfefjtok €s nyer-
fesek névsorif egyszerre, a megjejiési kiverld H6.
nap végén kizlom !

A megfejiések bekiildésének fafdridefe a 6~
nap 10-1k napja.

POTLOREJTVENY. <
Bekiildte: Laszlo Klarika.
— ndre
— izella
— vet
— dbor
— lga
— Ora
— dvid
— 16
— dszlo
— ndrds
— ibor
— zsi
— ones
— elli
—= améis
— telka
—~ usi
— 673
— szhike
— argit
— T8l
— erdz
L szavak kezd6betiii. Pet6li egyik szép versének
a cimét adjik.

CIMBORA képes heti gyermeklap. Meg-
elemk havonta haromszor, minden hé 10,
20. és 30.-4n.

ELOFIZETESI ARA: Romaniaban ne-
gyedévenként™ 100 lei, Ceehszlovdkiabam ne:
gyedévenként: 20 Kc, Magyarorszagon ne-
gyedévenként 3 pengd.

KIADOHIVATAL: Satu-Mare - (Szat-
mér), Strada Mircea cel Mare 3. A kiadéhiva-
talhoz kiildend6k a ,,Cimbora® el6fizetési be-
jelentései és dijai.

Laptulajdonos: Szabadsajté konyvnyom-
da és Lapkiado.

SZERKESZTOSIG: Batanii-Miei (Kis-
bezezon) u. p. Batanii-Mare (Nagybaczon),
jud. Treiscaune (Haromszék-megye). E cimre
kiiidend6k a *,Cimbora® részére szant kézira-
tok, az Elek nagyapéhoz irott levelek és rejt-
vénymegfejtések.
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ELLENZEK

a legrégibb
és legelterjedtebh
magyar napllap
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MELLISSA
€SOKOLADEGYAR
KESZITMENYEL
" A LEGJOB-
~ BAK

MINDEN (JZLETBEN CSAK EZT KERJETEKI
GYARTJA: ,MELISSA* CSOKOLADE- ES CH-
KORKAGYAR, MAUTHNER ES TARSA, CLUJ

e

Elek nagyapé minden munkdjdt megveheted a kiadé-
hivatalnal.
. Benedek Elek: Hires erdélyl magyarok.
Elek nagyapé: Gyermekszinhfiz, Gyermekszindarabok
gyiljteménye.
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